
FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS - .030" (.75MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN

Super Bright For Enhanced Sight Picture

Refurbish fiber optic sights by replacing broken or damaged rods, or change your
sight colors to enhance your sight picture with these super-bright replacement
rods. Sold in 6" lengths; cut to fit your needs. Available in four common diameters
(see below).

Attributes

Name: .030" (.75MM) REPLACEMENT ROD, GREEN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000726
Mfr. No.: NONE
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 224mm
UPC: 050806006430

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für FIBER OPTIC REPLACEMENT
RODS BROWNELLS .030" (.75MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN

Einführung
Die FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS von BROWNELLS sind hochwertige Ersatzstäbe für faseroptische
Visierungen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung und Handhabung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig, um mögliche Risiken zu
minimieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie die Ersatzstäbe von Kindern fern, da sie kleine Teile enthalten, die eine Erstickungsgefahr
darstellen können.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Stäbe sicher in Ihrer Visierung montiert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die faseroptischen Stäbe nur in der vorgesehenen Anwendung.
Schneiden Sie die Stäbe vorsichtig auf die gewünschte Länge, um scharfe Kanten zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet ist, um eine präzise Installation zu ermöglichen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie die Visierung gründlich, bevor Sie die neuen Stäbe einsetzen.

Installation:

Schneiden Sie den faseroptischen Stab auf die gewünschte Länge (maximal 6 Zoll oder 15,2 cm).
Setzen Sie den Stab vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Stab fest sitzt und keine Bewegungsspielräume hat.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Stäbe sicher installiert sind.
Achten Sie auf Veränderungen in der Sichtbarkeit oder Funktionalität der Visierung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Stäbe gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt und keine schädlichen Materialien freigesetzt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt.

Schlussfolgerung



Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung der FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS von BROWNELLS zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht,
sich an die zuständigen Stellen zu wenden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of these replacement rods. Please read this document carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended.
Always inspect the rods for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.
In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cutting or handling the rods to avoid eye injuries.
Avoid exposure to extreme temperatures or direct sunlight, which may affect the integrity of the rods.
Do not attempt to modify the rods beyond cutting them to size as this may compromise their safety.
Ensure that the rods are securely installed in the sight to prevent them from dislodging during use.
If you experience any adverse reactions or injuries, seek medical advice immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a cutting tool and protective eyewear.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Cutting the Rods:

Measure the required length for your sight and mark the rods accordingly.
Using the cutting tool, carefully cut the rods to the desired length.
Smooth any rough edges to prevent injury during installation.

Installation:

Remove any broken or damaged rods from your sight carefully.
Insert the new fiber optic replacement rod into the sight.
Ensure that the rod fits snugly and is secure in place.

Usage:

Once installed, check the sight to ensure proper alignment and functionality.
Use the sight in a safe environment, following all standard safety practices for handling firearms.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or broken rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS, please refer to your retailer or
the manufacturer’s website for further support and information.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Reemplazo de Fibra Óptica

Introducción
Gracias por elegir las Varillas de Reemplazo de Fibra Óptica de Brownells. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de puntería y renovar tus miras de fibra óptica. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
sigue las pautas y precauciones de seguridad que se describen a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las varillas de fibra óptica estén instaladas correctamente antes de usar tu arma.
Mantén las varillas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona las varillas regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices varillas dañadas o rotas. Reemplázalas inmediatamente.
Almacena las varillas en un lugar seco y fresco para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las varillas de fibra óptica pueden romperse si se manipulan de manera incorrecta.
La instalación incorrecta puede afectar la precisión de la puntería.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre manipula las varillas con cuidado y evita aplicar fuerza excesiva.
Asegúrate de que las varillas estén bien sujetas durante la instalación.
No intentes modificar las varillas de ninguna manera.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños menores de 12 años sin supervisión de un adulto.
Si experimentas alguna reacción adversa al material de las varillas, deja de usarlas inmediatamente y
consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un cortador de varilla y un destornillador (si es necesario).
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y bien iluminada.

Instalación:

Retira la varilla dañada de la mira si es necesario.
Corta la nueva varilla de fibra óptica a la longitud deseada (6” o menos).
Inserta la varilla en la mira asegurándote de que esté bien ajustada.
Verifica que la varilla esté alineada correctamente y no sobresalga.

Uso:

Una vez instalada, verifica la visibilidad de la mira en condiciones de luz adecuadas.
Practica con la nueva varilla en un entorno seguro para familiarizarte con su uso.

Instrucciones de Eliminación



Las varillas de fibra óptica deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No las deseches en el medio ambiente; utiliza un punto de reciclaje adecuado si está disponible.
Consulta las normativas locales para asegurarte de que estás cumpliendo con las directrices de eliminación.

Información de Contacto para Mayor Soporte
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el proveedor o distribuidor donde adquiriste las
varillas de fibra óptica. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información de compra para facilitar el
proceso.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Tiges de Remplacement en
Fibre Optique Brownells

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de visée en remplaçant les tiges cassées ou en changeant les couleurs de
vos viseurs. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des tiges de remplacement pour détecter tout dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
En cas de problème ou de produit défectueux, contactez le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les tiges si elles sont endommagées ou cassées.
Évitez de couper les tiges avec des outils inappropriés qui pourraient causer des éclats.
Ne pas exposer les tiges à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Utilisez des lunettes de protection lors de la coupe des tiges pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, notamment un cutter ou des ciseaux appropriés.
Choisissez la couleur et la longueur souhaitées des tiges.

Coupe des Tiges:

Mesurez la longueur désirée pour votre viseur.
Utilisez un cutter ou des ciseaux pour couper la tige à la longueur souhaitée.
Évitez de couper trop court; vous pouvez toujours ajuster la longueur, mais il est difficile d'ajouter de la
matière.

Installation:

Insérez la tige de remplacement dans le viseur selon les instructions du fabricant de votre arme.
Assurezvous que la tige est bien fixée et ne bouge pas.

Vérification:

Testez le viseur après l'installation pour vous assurer que la tige est correctement positionnée et
fonctionne comme prévu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les tiges dans des décharges non réglementées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si possible, recyclez les tiges en fibre optique selon les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main pour faciliter le
processus.



Merci d'avoir choisi les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. Suivez ces instructions pour garantir
une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Sostituzione in Fibra Ottica Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste di Sostituzione in Fibra Ottica Brownells. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di mira, sostituendo aste rotte o danneggiate e offrendo opzioni di colore per una visione migliore. È
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Evita di forzare l'installazione delle aste. Se non si adattano correttamente, verifica la compatibilità.
Non utilizzare strumenti elettrici non idonei per l'installazione delle aste.
Non utilizzare le aste di fibra ottica in condizioni di umidità o bagnato per evitare scivolamenti o incidenti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi le aste rotte o danneggiate dal mirino.
Pulisci l'area di installazione per garantire una buona adesione.

Installazione:

Scegli la lunghezza e il diametro appropriati delle aste di ricambio.
Inserisci l'asta di fibra ottica nel mirino, assicurandoti che sia ben salda.
Se necessario, utilizza un adesivo adatto per fissare l'asta in posizione.

Controllo:

Dopo l'installazione, controlla che l'asta sia correttamente allineata e fissata.
Effettua una prova di mira per assicurarti che l'asta funzioni come previsto.

Uso:

Utilizza il mirino con le aste di fibra ottica solo in condizioni di sicurezza.
Evita di colpire o danneggiare il mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le aste di fibra ottica e il materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza clienti dell'UE
indicato sulla confezione.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle Aste di Sostituzione in Fibra
Ottica Brownells. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prętów Wymiennych
Włókna Optycznego BROWNELLS .030" (.75MM)
ZIELONY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prętów wymiennych włókna optycznego BROWNELLS. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy celności i widoczności celowników. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalne korzyści z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Sprawdzaj regularnie stan prętów; wymień je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użytkowaniu
Unikaj kontaktu prętów z ostrymi przedmiotami, aby nie spowodować ich uszkodzenia.
Nie używaj prętów w warunkach, które mogą prowadzić do ich złamania lub zniszczenia (np. ekstremalne
temperatury).
W przypadku kontaktu z oczami lub skórą, natychmiast przepłucz wodą i skonsultuj się z lekarzem.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zidentyfikuj uszkodzone lub złamane pręty w swoim celowniku.
Zdejmij uszkodzone pręty, uważając, aby nie uszkodzić pozostałych elementów.

Cięcie i Instalacja:

Użyj nożyczek lub innego narzędzia do cięcia, aby przyciąć pręty do odpowiedniej długości (max 6").
Włóż nowy pręt do odpowiedniego miejsca w celowniku, upewniając się, że jest dobrze osadzony.

Sprawdzenie:

Po zainstalowaniu prętów sprawdź, czy są one prawidłowo zamocowane.
Przetestuj celownik, aby upewnić się, że nowe pręty działają poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Pręty włókna optycznego należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prętów do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, reklamacji lub innych informacji, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem BROWNELLS lub odwiedź stronę internetową firmy.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.
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FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen tai yliherkkä materiaaleille, joista se on valmistettu.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä. Hanki tarvittaessa apua asiantuntevalta henkilöltä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojalaseja, kun käsittelet tai asennat kuituoptisia varsia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä liiallista voimaa tuotteen asennuksessa tai irrottamisessa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Jos tuote rikkoutuu tai vaurioituu käytön aikana, lopeta heti sen käyttö ja tarkista vauriot.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Tarkista, että korvattava varsi on oikean pituinen ja halkaisijaltaan sopiva.

Asennus:

Poista vanha varsi varovasti.
Ota uusi kuituoptinen varsi pakkauksesta.
Leikkaa uusi varsi tarvittaessa haluamaasi pituuteen.
Asenna uusi varsi paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti, että varsi on kunnolla paikallaan ja ehjä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet kuituoptiset varret paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Raportointi ja turvallisuustiedot
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautusilmoitus tai
turvallisuustietoja.

Kiitos, että käytät FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS BROWNELLS .030" (.75MM)
REPLACEMENT ROD, GREEN

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS. Dessa fiberoptiska stavar är utformade för
att förbättra sikten på ditt vapen genom att byta ut trasiga eller skadade stavar, eller ändra färgerna för att optimera
din sikt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att produkten används enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, otillgänglig för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av fiberoptiska stavar.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du påbörjar installationen.
Hantera stavarna försiktigt för att undvika skador.
Undvik att använda stavarna om de är trasiga eller skadade.
Kontrollera att stavarna är korrekt installerade innan användning av vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och säkrat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen (t.ex. skärverktyg, lim).

Installation:

Klipp stavarna till önskad längd (6" eller 15,2 cm) om det behövs.
Ta bort den trasiga eller skadade staven från ditt sikte.
Sätt in den nya fiberoptiska staven i siktet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att staven sitter ordentligt på plats.

Användning:

Använd ditt vapen endast i enlighet med lokala lagar och regler.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade för bästa sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara fiberoptiska stavar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS .030" (.75MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl obnovit optická mířidla vašeho zařízení. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny pro instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na tyčích žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s optickými tyčemi buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Při instalaci a úpravě tyčí noste ochranné brýle, abyste chránili oči před možnými úlomky.
Nepoužívejte tyče, pokud jsou poškozené nebo zlomené.
V případě jakýchkoli potíží s produktem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte poškozené nebo staré optické tyče z mířidel.
Změřte délku potřebnou pro nové tyče a upravte je na požadovanou délku (max. 6").
Vložte nové tyče do mířidel a ujistěte se, že jsou pevně a bezpečně na svém místě.

Použití:

Používejte mířidla s novými tyčemi podle pokynů výrobce vašeho zařízení.
Pravidelně kontrolujte tyče, zda nejsou poškozené nebo opotřebované.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu a dalších informací se obraťte na výrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Udržujte tento návod pro budoucí použití.


